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GRACIA D cascade

OBO3HAYEHUA B TEKCTE

Hepeﬂ HN3YyUYCHHUCM PYKOBOACTBA O3HAKOMBTECH C I/IH(l)OpMaI_II/IOHHBIMI/I 3HaKaMMH:

Q 3Hak oOpaieHus BHUManus [1ob30BaTels Ha BHIMOJIHEHHUE JICHCTBUS COTJIACHO OMUCAHUIO B TEKCTE pe-
KOMEHJIAITHH, 111 obecriedeHus 6e30macHoi paboTel 000PyIOBaHUA.

Q 3Hak oOpareHus BHuMaHus [1ob30BaTes Ha BRIMONHEHUE JISHCTBHS CTPOTO YKa3aHHUSIM B TEKCTE, BO M30exkKa-
HUE TTOBPEKICHUS 000PYIOBaHUS U C IIETBI0 COOJTIOICHHUS TTPaBUil TEXHUKH 0€30TTaCHOCTH.

COOBLIIEHME I10 BE3OITACHOCTH

OmnacHOCTh MOXKapa WK B3pbIBA, UCTIONB3YETCs OTHEOMACHBIN XIajareHT. M3y4unre pyKoBOJICTBO MO dKCILTya-
TaIlu| TIepeI TeM, KaK YCTaHABIUBATh U OOCITY)KHUBATh 3TO 000opymoBanne. Heo0xomumMo coOmroaaTh BCe MEPHI

npeaOCTOPOIKHOCTH.

HEJIb PYKOBOJACTBA

HaHHOC PYKOBOACTBO MPEAHA3HAYCHO MJISI U3YUCHHA MPABUII MOHTAXKaA, NOPAJAKa pa6OTI:>I, O6CJ'Iy)KI/IBaHI/I}I u 6e3-
OITacCHOM OKCIUTyaTalun BHTpHHLI-XOHOI[HHBHOﬁ OpuiIaBkKa, Jajiec 1o TCKCTy BUTPUHA.

PyKOBOZ[CTBO SIBJISIETCSI HEOThEMJIEMOH YaCThbI0 KOMILIEKTAIIHHI BUTPUHBI, 10JI)KHO COXPAHATHCH H OBITH
AOCTYNHBIM AJIsl MOJIb30BAHUA HA MPOTHAKCHUH BCEIro CPpoOKa CJIy)Kﬁ])I BUTPUHBLI.

SANIPEHIAETBCS! KonupoBath WM IepeaaBaTh TPETHHUM JIMIIAM JaHHOE PYKOBOJCTBO 0€3 COTIIacus U3roTo-
A BUTENs. PyKOBOICTBO NpeIHA3HAYEHO IS TTOJTb30BATENEH XOJIOAMIBLHON BUTPUHBI.
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GRACIA D cascade
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GRACIA D cascade

| BBEJIEHUE

Ilepen HauanoM 3KCIUTyaTallMU BUTPUHBI XOJOAWIBHON BHUMATEIBLHO U3YYUTE JAaHHOE PYKOBOJCTBO IO AKCILTY-

aTanuu, oco00e BHIMaHWeE yneiuTe paszeny: «Mepsl 6e30macHOCTH». BhImonHeHrne paBuil U PeKOMEHIAIHH,

W3JI0KCHHBIX B JAHHOM PYKOBOJICTBE, 00ECIIEUUT OE30MacHy 0 U 0e30TKa3HYI0 pabOoTy BUTPUHBI B TCUCHHUH JUTH-
TEJIBHOT'0 CPOKA HKCILTyaTalUHU.

PyKkoBOJICTBO MO AKCIUTyaTalliu JOJHKHO OBITH AOCTYITHO IS TIEPCOHANA Ha TIEPUO]] yCTAHOBKH, IKCILUTyaTalluu U
TEXHUYECKOTO 00CITYKUBAHUSI BUTPHHBI.

[Tpu npuemMke BUTPUHBI HEOOXOJUMO YOS TUTHCS B IETOCTHOCTH YITAKOBKH, OTCYTCTBHH MEXaHUYECKUX MTOBPEXK/IC-
HUI KOpITyca, MPOBEPUTh HAIMYHE B TACIIOPTE OTMETKH, CBUICTEIILCTBYIOIICH O COOTBETCTBHH TPEOOBAHHSIM Ka4yecTBa,
KOMIUIEKTHOCTh U pabOTOCIIOCOOHOCTH COTJIACHO JAHHOMY PYKOBOJICTBY, YOGIUTCS B OTMETKE JaThl BBIITYCKA U TPOAAKU
BHUTPHHBI, COOTBETCTBUH 3aBOJICKOTO HOMEpa Ha IIMIBIANKE BUTPUHBI ~-HOMEPY, YKa3aHHOMY B ITaCTIOPTE HA HEE.

UzroroButens He MPUHUMAET MPETEH3UM 110 BBIXOLY U3 CTPOSI BATPUHBI B IIEPHO TAPAHTUHHOTO CPOKaA MPHU He
COOJFOACHNY TIPAaBUJI XPaHEHUS, SKCIUTyaTallii U OOCITY)KMBaHUS BUTPHUHBI.

BHUMAHME! B cBsi3u ¢ MocTOsSHHON pabOTOM 10 COBEPIICHCTBOBAHUIO U3IC/IMS, TOBBILIAIOIICH ero HaIeK-
HOCTh W YJYYIIAIOIIEH Ka4eCTBO, B KOHCTPYKIIMIO MOTYT ObITh BHECEHBI U3MEHEHUsI, HE OTPAKEHBI B JAHHOM
PYKOBOJZICTBE.

a
a
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GRACIA D cascade

1. HABHAYEHUE

Butpuna- xonoauneHas npwiaBok (BXIT) “GRACIA” tun « CASCADE» ¢ TMHaAMHYECKUM THIIOM OXJIXKICHUS
(D) 1 BcTpOSHHBIM arperatoM npeaHa3HadeHa Ul XpaHeH!Us! ¥ IEMOHCTPALIMH MTPEIBAPUTEIBHO OXJIKACHHBIX 10 TEMIIe-
patypsl MOJE3HOTO 00beMa MPOIYKTOB Ha IIEPHOA PEeaTn3allim.

2. TEXHUYECKHUE JAHHBIE

B Tabmune 1, mpuBeneHbl TEXHUYECKHUE AaHHBIC )i KOHPUTypaIlliy BUTPHHBI-XOI0JUIBHON MpHIaBKa, MOICIH
«GRACIA» Tum «. Tak:ke OCHOBHBIE TEXHUUECKUE XaPAKTEPUCTUKHU U JAHHBIE IS UICHTU(QUKAIIMY YKa3aHbI B MAPKUPO-
BOYHOM Ta0JHIIe Ha KOPITyce BUTPUHEI (pHC. 1).

Tabruya 1 - TexHnueckue JaHHBIE 711 KOHGUTYpaUy BUTPUHBI-XOJIOIWIEHON TIPHIaBKa

GRACIA | GRACIA | GRACIA | GRACIA | GRACIA | GRACIA
cascade cascade cascade cascade cascade cascade
0,94 1,25 1,56 1,88 2,5 3,75
Texuuueckas xapakrepucruxa BX-MI- | BX-MI- | BX-MI- | BX-MI- | BX-MI- | BX-MI-
0,94-1,2- 1,25-1,2- 1,56-1,2- 1,88-1,2- 2,5-1,2- 3,75-1,2-
1,2-B 1,2-B 1,2-B 1,2-B 1,2-B 1,2-B
1 Tlone3uslii 006EM*, 11, HE OOEE 660 880 1100 1320 1760 2640
2  IInomans BEIKIAIKH, M2, HE Gonee 1,6 2,1 2,6 3,2 4.2 6,3
Macca paBHOMEPHO 3arpy’KacMoro 180
3 MPOIYKTa, KT, HE Oonee™* 45 60 & 90 120
Temmeparypa B mosie3HOM 00beMe,
4 o PP 2..48
5 Hanpsbxenne cetu nepeMeHHOTo 230+10%
TOKa, B
6 Yacrora ToKa, ['1 501
7 X01010IIPOU3BOIUTENBHOCTD, BT, 700 800 950 1100 1400 2000
He Oonee
MakcumanbHasi morpedisiemas 425
8 MoHocTh, Br (6e3 TOH) 125 160 200 230 300
9 MakcumanbHasi morpedisiemas 925 960 1200 1430 2100 2825
MontHocTh, BT (¢ TOH)
MakcumanbHbIH pabouuii TOK, A
10 (6e3 TOH/ ¢ TOH) 2113
11 Mapka xnanarenra Vka3zaHa Ha IIWILINKE
CyTOUYHBIH PacXO SICKTPOIHEPTUU
1o TIPH TEMIIEPAType OKpYysKarouero 38 4,64 5.8 6,72 9 12,6
Bo3ayxa 22 °C, kBt-4, He 60-
Hee****
T"abapuTHBIE pa3Mepbl, MM, He OoJiee
13 * JUIMHA 997 1310 1622 1935 2560 3810
e  IIMpUHA 1210 1210 1210 1210 1210 1210
®  BBICOTA 1410 1410 1410 1410 1410 1410
14 Macca, Kr, He OoJiee 210 250 280 310 380 520
* Tlone3HbIit 00beM — 00BbEM HIDKHETO OTCEKa ILTIOC 00bEM OCTEKIICHHOTO OTCEKa JI0 JIMHUH 3arpy3KH.
** B 3aCTEKJICHHBIA OTCEK, Macca MPOYKTa 3arpyKaeMOoro B HIOKHUI OTCEK OMPEICISIeTCs ero 00bEMOM
*** [Ipu 00pa30BaHUM CHEXKHOT'O IIOKPOBA HA UCIIAPUTENIC TEMIIEPATypa B MOJIC3HOM 00HEME MOXKET OTIMYATHCS OT
MpPUBEJCHHOM.
**%%* [Ipu HepaOOTAIONIMX BEHTHIATOPAX 00yBa CTEeKIa
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GRACIA D cascade

Product: Configuration / Kondirypauis
. Bupob: _ |- 9
Model: Type/ Tun Supply voltage / Hanpyra ™10
5 Mogens: |- Frequency / YactoTta . 11
Brand: Power / MoTyxHicTs ~_12
3 | Bpena: - Defrost power / 1 13
. . [
Serial Ne / Cepiitnuit Ne [m]5%[E] MoTyXHicTk BiaTaBaHHA -
Eyhd Protect class / Knac 2axucty ~1__14
4_#;/ iil Degress of protection /
' CTyniHE 2aXu1cTy 13
N Ordinar Ne: / MopsiakoBuit Ne: Climatic class / Knimar. knac | 16
I-E] Weight (kg) / Maca (kr) ~|_ 17
5 Refrigerant / Xnapgarent - 18
, . e Refrigerant charge (g) /
Inventary Ne: / IiBeHTapHuit Ne:  [m] o5y [w] Maca xnagarenTa (rp) .19
o
7 L — T 20
s Date / lata | | —]_ 21

Pucynox 1- Mapkuposounas mabauya

1. HaumeHoBaHue BUTPHHE,

2. Monenb BUTPUHBI,

3. Hazpanue OpeHna;

4.Cepuiinbiii HOMep HOMep, QR xox;
5.Hopsaxossiii Homep, QR kox;

6.1uBenTapHbIit HoMep, QR kox;

7.YcnoBust coorBeTcTBUs poaykuuu (TY);
8.Vcnosus coorBetcTBus u3roroputens (1S0...);
9.Kondurypanwus;

10.Hampspxenne (B);

11.Y9acrora Toka (I'y);

12.MakcumanbHo noTpebisiemast MOIHOCTh (BT);
13.MomHocTs orraiiku (BT);

14.Knacc 3amuTs! (IP);

15.CteneHp 3aluThI;

16.Knumatrdeckuil Kiiacc BUTPUHBI,

17.Macca BUTpHHBI,

18.Tun xyiagaredTa Ha KOTOPOM paboTaeT BUTPUHA;
19.Macca xnamarenTa Ha KOTOpOM paboTaeT; BUTpUHA
20.3HaKku cepTUhUKAIINY;

21.CrpaHa H3roTOBUTEND;

www.beer-co.com



GRACIA D cascade

3. KOHCTPYKIHS BUTPUHBbI
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Pucynox 2 — Pazmewgernue 0CHOBHbIX 37108 U KOMIIEKIMYOUWUX
MerTannuueckoe OCHOBaHHUE,;
Perynupyemas onopa,
ArperatHsli y3ed,
Hcnapurens B cOope;
biiok anektpuueckui;
[lynbT ynpaBnenus;
CTeKJIO 3alUTHOH,

Hwmxusig moacseTka;

© 0o N o g~ wDd e

[MTanens 06xyBa nCIapUTENS;

[EY
o

. Kopmyc;

[N
[EEN

. Tlonxka,;

[EY
N

. Ilanens JIU1ICBast HUXKHAS,

[EY
w

. Ionku (c MHAUBUAYATFHON TIOJCBETKOM OMIIMOHAIIBHO);

[E
&

ITaTpyOoK cimBa KOHAEHCATA;

[y
(S}

. Ilanens GoxoBas;

[y
[op}

. CrexJionaker;

[y
~

. CpeMHas mIaHeNb O6CJ'Iy)KI/IBaHI/IH arperara.
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GRACIA D cascade

4. MEPBI BE3OITACHOCTH

Crenens 3amuTsl o |1EC 60529:2013 ykazaHna Ha IIWIbAUKE BUTPUHBI.
Kitacc BUTpUHBI IO THITY 3aIIUTHI OT HOpakeHuH snekTpudeckum TokoM (IEC 61140-2012) yka3aH Ha IIHIIbIUKE BUTPUHEL.
[Ipu paboTe ¢ BUTPUHOM COONIOAATH CIASAYIOMINE MEPHI TEXHUKH 0€30TIaCHOCTH:

Tepe]T BKIFOYEHUEM B CETh TIPOBEPUTH LIEJIOCTHOCTH IITETICEIHHON BIIIKU M COSTUHUTEIBHOTO KaOesl MUTaHUS BUT-
punbL. [Ipn 06HApY)KEHUH TTOBPEKIACHUS MOAKIIOUeHUE BUTPUHEI B 3JiekTpoceTh SAITPEIHIAETCSI, n3-3a omacHo-
CTH MOPAXKEHUS ANEKTPUIECKUM TOKOM. 3aMEHHUTE MOBPEXACHHBIN ITHYDP U BUJIKY Ha HOBBIE TOJBKO TOTO JK€ THIIA;

B CJIy4dac MOABJICHUU MPU3HAKOB MOMLIUIIBIBAHUSA MPU KaCAHHWU KOPITyCa BUTPHUHBI, HCO6XO,I[I/IMO e€ OTKIIOYHUTh OT
QJICKTPOCCTHU U BbBI3BATh CICIIUAIUCTOB JJIA IMPOBCACHUSA PCMOHTHBIX pa60T;

HC KaCaTbCA BUTPUHBI MOKPBIMU WUJIK BJIAKHBIMU PYKaMU;
HC BEIHMMATh U HC BCTABJIATH BUIIKY KaOeIst MUTaHus BUTPUHBI B CCTEBYIO PO3CTKY BJIAXKHBIMU PYKaAMMH,

SANIPEIIAETCSI skcruryaranusi BATPHHBI CO CHSATBIMH FUIM HEHCIIPABHBIMHU IIPHOOpAMH aBTOMATHKH, a TaKXKe
MIPH MTOBPEKACHUN U3OJISAIUH IEKTPOIIPOBOIOB MIIH 0OPBIBE 3a3eMJISIOIIECTO MTPOBO/IA;

HE JIOIYCKAeTCs DKCIUTyaTalisl BATPUHBI C OTKPBITBIMU IIUTKAMH arperaTHOro OTCEKa;
HE JIOIyCKAeTCs KCIUTyaTalisi BATPUHBI, CTEKJIO KOTOPOH MOBPEXKACHO I UMEET OCTPBIE KPOMKHL.

SANTPEHIAETCS sxcrumyaTtaiisi BATPUHBI B IOMEIIEHUAX C MOBBIIIEHHON OMACHOCTHIO M B 0CO00 OTTACHBIX MTOME-
HICHUAX, XapaKTEPU3YIOIMUXCS MPUCYTCTBHEM OJTHOTO U3 CIEAYIOMNX (PaKTOPOB:

>REEEEE B

¢  TIOBBIIICHHON BIAXHOCTH (TIOMEIIEHUS, B KOTOPBIX OTHOCUTENbHAs BIaKHOCTh Bo3ayxa 6omee 80 %), oco-
OCHHO B MOMEIICHUSX, [I€ OTHOCHUTENbHAs BIaKHOCTh npuOmmkaercs K 100 % (mMOTOJIOK, CTEHBI, MO U
NpeIMETHI, HAXOIAIIUECs] B TOMEIICHUH, TIOKPBITHI BIArOM) WM TOKOIIPOBOISIICH MBLIH;

®  XMMHYECKH aKTUBHOH Cpeibl (MOMEIEHHS, B KOTOPHIX JJIUTEIBHOE BPeMs COAEPIKaThCsl maphl uiu o0pasy-
I0TCS OTJIOXKEHMS, pa3pylIaloye AeHCTBYIOMNE Ha U300 U TOKOBEIYIINE YacTH JIEKTpooOopyaoBa-
HUA);

®  TOKONPOBOISIIMX MOJIOB (METAJUIMYECKHX, )KEJIe300€TOHHBIX, 3eMIISIHBIX U T. 11.). B ciy4ae ycTaHOBKH BUT-
PHUHBI Ha TOKOITPOBO/ISIIEM ITOJTY SKCILTYaTaIUIO M 00CTY)KHBaHUE IPOU3BOIUTH C H30JIMPYIOIINX IUTOMAT0K
(pe3MHOBBIX KOBPHKOB), KOTOPBIE JIOJDKHBI OBITh Pa3MEICHbI TAKUM 00pa30oM, 4TOObI IPHKOCHOBEHHE K Jie-
TaJsIM BUTPUHBI ITPOU3BOAMIIOCH TOJIBKO C IUIOIIAIKH.

& BHUMAHUE! CJIEAYET OTKJIFOYATh BUTPMHY OT DJIEKTPUYECKON CETU:

e  1pu yOOpKE BHYTPH U CHAPYKU;
®  [IpU MepeMelIeHUH Ha JAPYTroe MecTo;

e  Ha BpeMsl YCTpaHEHUs] HEUCIIPABHOCTEN.
O BHUMAHME! He ucnone3yiite BHyTpH BUTPUHBI JJIEKTPHUECKUE TPHOOPHI.

O BHUMAHME! He xpanuTte BHyTpU BUTPUHBI B3pBIBOONACHBIE BEIIECTBA U IPEIMETHI TAKHUE, KaK a3po-
- 30JIbHbIE OAJUIOHBI.
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GRACIA D cascade

5. TPEBOBAHUE K PASMEIIEHHUIO
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Pucynok 3 — Pasmewenue sumpunul

Butpuny HeoO0X01uMO yCTaHOBUTH HA POBHYIO TOPU30HTAIBHYIO TOBEPXHOCTh, IPU HEOOXOJUMOCTH
HCIOJIb3YHTE pEryaupyeMble HOKKH JUIsl BBIpaBHUBAHUS M37€ENNs 110 YpOBHIO. BUTpuHa He NOKHA KayaThCs,
HEMOJIHOE BbIPABHUBAHUE MOXKET MIPUBECTH K YXYIIICHUIO paOOThI U31ETHS.

[Tpu HaM4YMK KOJIeC Ha BUTPUHE, NIOCTIE YCTAHOBKH M3JENHs, Kojieca HE00X0AUMO 3a(pUKCUPOBATH.

SBAMIPEIIAETCSH! YcranaBivBath BUTPUHY B MecTax (puc. 3):

e B OJIM3H OT UCTOYHHMKOB TeIlIa (TAaKMX KaK OTOMUTENbHEBIE OaTapen, 000pyA0BaHHUE /IS TIOIOTPEBA WU TIPH-
TOTOBJICHUS TTUIIIH);

e B OJM3M ABEpEH M HA CKBO3HSIKAX, BHI3BIBAEMBIX OTKPBITHEM JBEPEH MM OKOH;

® B 30Hax, IJIc BO3MOXKHO CHJIBHOE JBHIKCHHE BO31yXa (HAIIPUMEp, BHIXOAHbBIC KaHAJIbI KIMMATHYCCKUX, BEHTH-
JIIUOHHBIX ¥ OTOIUTENBEHBIX CUCTEM);

® TI0J] IPSMBIMH COJTHEUHBIMHU JTYYaMH.

Hanuuue B 30He YCTaHOBKH BUTPHUHBI ABMKCHUSA BO3JyXa CO CKOPOCTBIO Ooiee 0,2 M/C YXyAIIaroT SKCIUTyaTalr-
OHHBIC XaPAKTCPUCTUKN XOJ'IO,Z[HJ'IBHOﬁ BUTPUHBI.

ButpuHy HEOOXOIMMO yCTaHABIMBATH C YYETOM OOEcCTieYeHHs] CBOOOHOM MUPKYISIIMU BO3yXa B arperaTHoM
orceke. Crenyet obecnieunBaTh CBOOOIHYIO 30HY HE MeHee 15 ¢M OT 3aJHel CTeHKH BUTPUHBI U1 OTBO/IA TEINIOTO BO3AyXa
OT KOHJICHCATOPA.

C SANPEHIAETCS ctaBuTh B arperaTHblii OTCEK KaKWe-THOO MOCTOPOHHHE MPEIMETHI, TIPEISATCTBYIONIINE HOP-
MaJIbHOMY OXJIQXACHUIO XOJIOJUIBHOTO arperara.

[Tpu pa3merieHUN BUTPUHBI HA 00BEKTaX rOPHOYe-CMa304YHbIX MAaTEpUAIOB, BUTPUHA JOJDKHA YCTa-
HABJIMBATHCS M JKCIUTYaTHPOBATHCS B COOTBETCTBUHM C HAIMOHAIBHBIMU NPaBaMU JKCILTyaTallH
SJICKTPOTCXHUYCCKOTO O6OPYI[OB8.HI/I}I U IpaBUJIaMU SKCILTyaTalluy Ha O6’beKTaX ropro4yc-CMa3049HbIX
MarepuanoB. CoriacHo TpeboBanuii UL 471 BuTpuHa, 3ampaBiieHHas JIETKOBOCIIJIAMEHSIOIIEMCS
XJIagarcHToM, Ha OGT;GKTaX TOprOYC CMAa30YHbIX MATCPUAJIOB JOJI?KHA 6BITB pasMCIICHa Ha YPOBHC HC
MeHee 18 mroiimoB (450 MM) HaJl ypOBHEM 3EMITH.
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GRACIA D cascade

Cormacno tpeboBanuit EN 378-1-2014, 1y BUTpUH XOJOAMIBHBIX, pa0OTAONIMX Ha BOCTUIAMEHSIE-
MoM xytagarente (Harpumep, R290), pernameHTHpYeTCSI MUHUMAIbHBIN 00BEM IOMETLICHHH 1S pa3-
MEILEHUS UCXO0/Is1 U3 HUKHETO KOHLIEHTPALMOHHOTO NTpeJieNia BOCIUIAMEHIEMOCTH. Tak JUis BUTPHHBI,
paboratomieii Ha xnagareHTe R290, MUHUMAaNBHBINA 00BbEM TOMEIIEHHS, B KOTOPOM OHA MOXKET OBbITh
pasMmernena, coctaBiser 12,5 M° Ha xaxsie 100 rp. 3ampaBiIeHHOTO XjiajgareHTa. B cinydae pasme-
IIICHUS B OJJTHOH KOMHATE HECKOJIbKMX BUTPHH, pabOTAIOUIMX HA BOCIIAMEHSIEMOM XJIaJlareHTe, Be-
JIMYMHBI UX 3aMIPABOK CYMMHPYIOTCS U 00BbEM IMOMELICHHUS TOJIKEH MOA0UPATHCSI COOTBETCTBEHHO UX
CyMMapHOM 3aIpaBKe (BEeJIMYMHBI 3alPaBOK YKa3aHbl HA IIWIbJUKAX).

B ciydae He coOiroieHus TPaBril YCTAHOBKHM BHTPUHBI, IKCILTYaTAIIMOHHBIC XapaKTEPUCTUKH MOTYT HE COOTBET-
CTBOBATb 3asBICHHBIM.

6. YCJIOBUSA DKCIIVIYATALIUU

ButprHa xonomuiapHas MpeaHa3HaueHa I SKCIUTyaTaIlliid BHYTPH IIOMEIIEHHUS C TEMITepaTypoil OKpY KaroIIero
Bo3yxa B mipeaenax ot +12°C o +25°C npu OTHOCUTENEHOM BIaKHOCTH He 0ojee 60%, 4TO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSAM
AKCIUTyaTaIlil COTJIACHO KIIMMAaTHIeCKOMY Kiaccy 3 (Tabir.2 KnmmaTtudeckue Kiacchl OKpY>KaroIIei cpeibl cormacHo UNI
EN ISO 23953 - 2.).

Tabnuya 2 - KnumatudecKue KIIacChl OKPYKAIOIIEH Cpeibl

Kaumarnueckuii Kjiace

TemmnepaTtypa cyxoro tep-

OTHOCHTEJILHASA BJIAXK-

Temneparypa ucnapenust

mometpa °C HOCTh Y% °C
0 20 50 9,3
1 16 80 12,6
8 24 55 14,4
2 22 65 15,2
4 30 55 20,0
6 27 70 21,1
5 40 40 23,9
7 35 75 30

7TJIOAKJTIOYEHUE

Pabots! o MOHTAQXy BUTPUHBI U €€ MOAKIIFOUCHHUIO K 3JICKTPOCCTU JOJDKHBI BBITIOJIHATHCSA TOJIBKO KBaJ'II/I(l)I/II_II/I—
POBAaHHBIM IECPCOHATIOM B COOTBECTCTBHU C Z[eflCTByIOH.[HMH HOpMaMH1 0e30MacHOCTH.

IMoaksTroueHe BUTPHHBI K DJIEKTPOCETH MPOU3BOTUTCS TONBKO Uepe3 PO3ETKY COBMECTUMYIO C BUJIKOW BUTPHHBI.
DJIeKTPHYECKas CXeMa BUTPUHBI 0TOOpaskeHa B MPUIIOKEHUHU A.
3a3zemiieHHE BUTPHHBI uepe3 OOHKY 3a3eMJICHUsI JOJDKHBI POM3BOANTH KBATU(PHIIMPOBAHHBIE criennanicTthl. He mo-
MyCKAeTCsI UCIOJIb30BaTh B KAUECTBE KOHTYPA 3a3eMJICHUS TPYOBI OTOMUTEILHON M BOAOCHAOKAIOIICH CHCTEMBI, a TAKXKE
ra3onpoBo/a.
BHUMAHME! [{ns noak/iroueHnst BUTPUHBI K DJIEKTPOITMTAHUIO HEOOXOIMMO HCIIOIB30BaTh PO3ETKY IMepe-
& MEHHOT'O TOKa, HOMUHAJIbHBIM HAMPSHKEHHEM U YaCTOTON COTIIACHO PETHOHAIBHOMY CTaHIAPTY MPOMBIILICHHON

AJEKTPOCETH.
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Pucynox 4 — Ilooxknrouenue sumpumol

Ilepen noaxmroueHreM BUTPUHBI K PO3ETKE, yOeAUTECh B TOM, YTO MPEAENbl 3HAUEHUI HaNpsDKEHUs MUTAroLIeH
CEeTH COOTBETCTBYET HANPSDKEHUIO, yKa3aHHOMY Ha MapKHpOBOYHOH TaOnmuke BUTpUHBI (mnbauke). s obecneuenus
HaJISKHOI pabOTBI BUTPUHBI HCIOJIB30BATh CETh C ANAITa30HOM OTKJIOHEHUS IIMTAOIIETO HANPsDKEHNUS B penenax ot -10%
1o +10 % HOMUHABHOTO 3HaYeHH. BUTpHUHY MOAKIIIOYATh B CETEBYIO PO3ETKY C UCIPAaBHBIM 3a3emiieHreM. CoOironenre
storo TpedoBanusi OBA3ZATEJIBHO niis obecnieueHust 6e30MacHOi SKCITyaTauy 000pyA0BaHuUS.
Cedenue MPOBOAAIIMX MPOBOAOB K MECTY MOIKITIOYEHUSI BUTPUHBI JOJDKHO OBITH pACCUUTAHO HA PaOOYMii TOK BUTPHHBI.
Poserka nomkHa pacnosararscs B JIETKO JOCTYITHOM MECTE JJIsl ObICTPOro OTKIIIOYEHUsI BUTPUHBI M 00€CIIeYrBaTh HaJleK-
HBIH KOHTAaKT TOKOBEAYIIMX YacTed BUIIKK U PO3eTKH (puc. 4). HemoctaTouHO XOpOomMiA KOHTaKT MOKET MPUBECTH K He-
WCTIPaBHOCTH BUTPUHBI HJIH TIOXKAapY.

BHUMAHME! 3amnpemniaercs MOAKIIOYCHIEC BUTPUHBI K DJIEKTPOCETH Yepe3 VIJIMHATEIN U TPOMHUKH, HE o0ec-
MIEYMBAOIINE HAJISKHOTO KOHTAKTHOTO COSIMHEHUS U UMEIOIIUE HEJTOCTATOYHOE CEUCHUE ITPOBOJIOB IS PabOTHI
BUTPHUHBI.

8.BKUVIIOYEHHUE

ButprHy HE0OX0OMMO YCTaHOBUTH TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI 00eCeUunTh K Hell cBOOOIHBIHN nocTyml. PykoBoacTBy-
SCh PEKOMEHALUAMU ONMCAaHHBIMU B ITpujiokeHue b, noarorossre usnenue k padore.

( ) Pexomennyetcst mepBoe BKIIOUECHHUE BUTPUHBI IPOU3BOIUTE HE paHee 4eM uepe3 4 yaca moclie 3aBepileHus eé
- YCTaHOBKH.

Bxmouenue BUTPHUHBI B pa60Ty MPOU3BOAUTE B CICAYIOICM MOPSIKE:
® [IOAKIIKOYHUTD HC 3arpyKCHHYIO MPOAYKTOM BUTPHUHY B PO3CTKY 3JICKTPOCCTU CCTCBLIM Kabenem IIUTaHUI,

® Ha NOyJbTC YIIPABJICHUA (1'[03.6 pI/IC2) YCTaHOBUTH aBTOMATHYCCKUN BBIKIIOYATEIb IMUTAHUS B IIOJ0XKCHUU COOT-
BCTCTBYHIOIIIEC COCTOSIHUIO «BKJI». Bximounte OCBCIICHHUE BBIKJIOYATCIICM,

®  YCTaHOBWTH Ha KOHTPOJIIEpE HEOOXOIUMBIHN TUANa30H TeMITEpaTypbl, coracHo 11.10;

®  [OCIie JIOCTH)KEHUSI HeOOXOAMMOM TeMmeparypsl (0ToOpa)xaeTcsi Ha KOHTPOJUIEpE) B TIOJIE3HOM 00beMe BUTPHHBI
(ot 1,5 10 2 yacoB) mpoOBECTH 3arpy3Ky BUTPUHBI IPOLYKTOM.

3arpy3Ky BUTPHHBI IPOIYKTOM CIEAYET MPOU3BOAUTH C YIETOM JTAHHBIX M3 TaOIHIBI 1 U pyKOBOJICTBYSICH PEKOMEH-
JanusMy, TpuiioxeHus B.

3amaHHBIA KOHTPOJUIEPOM TEMIIEPATYPHBIN PEXIM MTOANEPKUBACTCS aBTOMATHYECKH.
[Ipumeuanue:
e TemnepaTypHbIi pEKUM B OJIE3HOM 00beMe BUTPUHBI YCTaHABIMBATh B 3aBUCHMOCTH OT TUIIA IPOAYKTA;

e B CIy4ac KOMIUICKTaluU BUTPUHBIL HOYHOM mTOpKOﬁ, PCKOMCHAYCTCA €€ UCMO0JIb30BaHUE JUISL o0ecreueHus SKOHO-
MHYHOT'O pCKrUMa pa6OTI>I B HOYHOC BpCMs U Ooiee 6I>ICTpOI‘O Ha60pa TEMIICPATYPHI MMOCJIC 3arpy3KU IIPOAYKTaA.
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9. TEMIIEPATYPA XPAHEHUSA INTPOAYKTA

Texymas Temrieparypa BHYTpPH MOJIE3HOTO 00beMa 0ToOpaxkaeTcs Ha Juciuiee KoHTposepa. [lopamok n3meHneHus
TEMIIEPATyphI TIOJE3HOTO 00beMa onrcaH B myHKTe 10. KoppekTpoBKa Moka3aHui TEMIIEpaTypHOTO JATYHKA TPOBOJIUTCS
B PEXHMME TPOrPaMMHUPOBAHHS UCKITIOUUTEITBHO PAOOTHUKAMH CEPBUCHOM CITYKOBI.

Temriepatypy Noe3HOro 00beMa cIielyeT BBICTABIATh B paMKaX TEMIIEPATYpPHOTO PeXUMa COTJIacHO TpeboBa-
- HUH TEXHOJOTUH XPaHEHUS MPOyKTa U PEKOMEHIAINN Ha YIaKOBKE.

10.YCTAHOBKA TEMIIEPATYPbBI B I1IOJIE3BHOM OB BEME BUTPUHbI

Temmepatypy B MoJIe3HOM 00BEME BUTPUHBI MOYKHO YCTAHABIUBATH C TOMOIILI0 KOHTPOJLIEPa B PEIKUME MPOrpam-
MHpOBaHUs. B ciydae KOMIUICKTAI[MH BUTPHHBI IPYTUM KOHTPOJIIIEPOM, €TI0 OMUCaHKe OY/eT 0TOOPaKEHO B MPUIIOKCHUH.

Huxe ommcana mociieoBaTeIbHOCTh IPOrPaMMHPOBaHUs 3JIeKTPOHHBIX KoHTpoiuiepoe DANFOSS ERC 112C.
Ha nuiieBo#t maHeau KOHTPOJUIepa MMEETCS AUCIUICH U YeThIpe KHOIKY YITPABICHHUS (CM. prc.D)

NA BO3BpaTa K MeHo/rpynne 4
ﬂaxmme I;ep)u-uoro nes% . M HaxxmuTe W yaepsusaiite 5 cek
kHonky (BACK(HA3AL)) —_— ,_”-"-, T 3 — — ANANOMYYEHUs AOCTYNA K MEHIO
[1ns nogTBEpPKOEHUA HaXKMUTE , " " , Haxkats: UP/DOWN

NeBYlo HILKHIOW KHonky (OK)  — = -_— e e— 4 — (Beepx/BHu3)
ANA NepeMEKEHNA N0 MEHIO

Yepes 30 ceryg, OTCYTCBMA AeicTBMi gUcnnei aBTOMATHUECKH BO3BPALLIAETCA K 0TOGPaMEHMIO TERYILEH TeMnepaTypel

Puc.5 — Dnexmponnwiii konmponnep DANFOSS ERC 112C

Jlis n3MEHEHUs! TeMIIEPaTyphl B [I0JIE3HOM 00beMe BUTPHUHBI, BHAYaJIe CJIEAYeT HaKaTh U yIEP)KUBAaTh KHOIIKY 4
710 TIOSIBJICHUS] HEOOXOIUMOT O 3HAUCHHS TEMITEPATYPHI.

Tenepp Ha TUCIUIEEe KOHTPOJUIEpa MOKHO YBHIACTh U(PhI-3HaYeHUs (Hanpumep, +1,0) paHee 3agaHHOMN TeMIiepa-
TYpBI, IPY KOTOPOI1 IPOUCXOAUT OTKIFOUEHHUE PEXKUMA OXJIaKAECHUSI BUTPUHBI.

Hcnonb3yst KHONIKY 3 uia 4, yCTaHOBUTH HOBOE 3HAUEHHE TeMIeparypsl (Hampumep, +1,5). [lns BBoga HOBOTO
3HAYEHMSI CIIEAYET BHOBb KPATKOBPEMEHHO HAXKaTh KHOIKY 1.

YroObl BEIMTH M3 PEKUMA PETYIMPOBKH TEMIIEPATYpbl, HEOOXOAMMO Ha)KaTh KHONKY 2 WM HE HCIOJIb30BATh
KHOIIKU B TeUeHHUE 15 CeKyH[I.

11.PEXKUM OTTAMKHA

BuTpuna ocHaleHa 371€KTPOHHBIM TEPMOCTATOM C aBTOMAaTUYECKON CUCTEMON OTTalKH.

KaMH CEpBUCHOM CITYKOBI.

BHUMAHMUE! Bo BpeMs yCTaHOBKHM NMPOMEXYTKa BPEMEHH MEXTy LUKIaMH OTTaHKH AOCTYIIHBI CUCTEMHBIE
HACTPOWKN KOHTPOJUIEPA, KOTOPbIE ONpenestoT paboTy BUTpuHBL. HeoOXoauMo cienuTs, 9To0bl NX 3HAYECHHS
HE U3MEHITUCH.

/_\ N3meHeHnne AMTUTENFHOCTH OTTallKM M MHTEpBAJIa BPEMEHU MEX]y IHMKJIAMH OTTAaKH MPOM3BOAUTCS pabOTHH-

Jlist u3MeHeHHs MPOMEKYTKa BPEMEHHU MEXKIY JIByMs ITUKJIAMH OTTAHKH BBI JOJDKHBI TIOMYYUTh JOCTYIT K MEHIO.
HasxaB u yep>xuBasi KHOTKH 3 U 4 (0JTHOBPEMEHHO), BBEIUTE KO/ (IOCTYIICH TOJILKO cepBHCHOM ciyx0e). Jlanee ¢ momo-
11610 MeH!o HalTh onuio «dEF», nanee B moamenro «dii» (MUHMMAaIbHBIA HHTEPBAI MEXKIy OTTalKaMH) U MOAMEHIO «daix»
(MakCUMaNTLHBIA MHTEPBAJl MEXy OTTaliKaMu), KHOMKaMHu 3 U 4 HEOOXOIMMO YCTaHOBUTH HEOOXOIMMBIN ITUKI OTTaHKH,
HanpuMep MUHUMANbHBIN 8§, MakcUMabHbIN 9. J{j1s1 cOXpaHEeHHsT HOBOT'O 3HAYEHHUST HAXKMHUTE KHOTIKY 1.

BHUMAHME! Pyunyio oTTaiiky BUTPUHBI HEOOXOIMIMO MTPOU3BOJUTh, KaK MPABHUIIO, TIPH 00pa30BaHUU 0OIb-
III0T'0 CHEJKHOTO ITOKPOBA Ha UCTIApUTENE W3-3a HEMPABUIHHOTO BRIOOpA IMKJIa aBTOMAaTHYECKOT'O OTTaUBaHMUSL.

I[J'IH BKJIFOUCHHS OTTalKHU BPYYHYI0, OJHOKPATHO HA’)KMUTC KHOIIKY 2. Eciu ecThb YCJI0BUA I OTTaﬁKH, TO OTTalKa
BKJIIOUUTCH, ITPU 3TOM 3aropuTCsa CBETOAUOI OTTaMKH.
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12.0BCJIYKUBAHUE U YXO/1

K o6cmyxuBaHnio BUTPUHBI JOMTYCKAETCS NI, U3yYUBIINE PUHIIHI ISHCTBHS, KOHCTPYKIIMIO BUTPUHBI U TIPO-
[IeIITNe HHCTPYKTAX MO TEXHUKE OE30MacHOCTH.

B CJIydac BbIXOda U3 CTPOs KaKHMX-TH00 3JIEMEHTOB BUTPHUHBI, OHU JOJIKHBI 3aMCHATHCA OAUHAKOBBIMU KOMIIO-
HCHTaMH, 9TOOBI CBECTH K MHUHHUMYMY PHCK BO3MOXXHOI'O BOCINIAMCHCHHS BCJIICACTBUC HCIIOJIB30BaHUA HEIIpa-
BHJIBHO BI)I6paHHBIX KOMIUICKTYIOIHNX.

TexHnueckoe oOcIy)kHUBaHHE BUTPUHBI (KpoMe paboT, yKa3aHHBIX B Tabnuue 3) U yCTpaHEHHE HEUCIIPaBHOCTEH
MPOBOJUTCS CHIEIMATUCTAMU CEPBUCHBIX LICHTPOB WX MPEINPUSTHS H3TOTOBUTEIS COTIIACHO 3asBKE Ha 00CITy KU~
BaHUE WJIK PEMOHT.

BHUMMAHME! JloHbBIH BBI30B * CIIENIAAINCTA OILIAYMBACTCS BIAEIIBLIEM.

A 3ANPEHIEHO wucmons30BaTh A1 3aPaBKU XJIadareHT, OTIUIAIOIINICS OT YKA3aHHOTO Ha IIHIbIUKE.

*JIOKHBIM BBI30OBOM CUHTACTCS BBI30OB, KOrJla HA MOMCHT IIpHUXoJa CIICOHUaInCTa BUTpUHA pa60Tocnoco6Ha " COOTBETCTBYECT
TEXHUYCCKUM XapaKTCPUCTUKAM, IPUBEACHHBIM B PYKOBOJCTBE 110 JKCIIITyaTallun. OTCyTCTBI/IC BIIaJICNIbIIa B HA3HAYCHHBIN
JACHDb BBINIOJITHEHHUS 3asIBKH IPUPABHUBACTCS K JIOXKHOMY BBI3OBY.

Bragenern gomKeH BHIMONIHATE 00CTYKUBAHUEC BUTPUHBI B TCUCHUH CPOKA IKCILTyaTallid Ha MECTE €€ YCTAHOBKHU
COTJIACHO PEKOMEHIAIMAM, U3JI0KEHHBIM B Ta0IHIIe 3.

Tabauya 3 - PexoMeHaAIMu 7151 O0CTY)KWBaHHS BUTPHUHBI

Bunsl o0cay:kxuBaHus TexHu4eckne TpedoBaHUs Oo0opynoBaHHe U MaTepHAJIbI
OuncTka HapyKHBIX TOBEPXHOCTEH BUT- | Hapy kHbIe MOBEpXHOCTH BUTPHHBI ®naHenb, MBITFHO- COJOBBIH
PHUHBI JIOJDKHBI OBITh YHCTHIMH pacTBop
Y06opka BUTpUHBI M OYNCTKA BHYTpeH- | BHyTpeHHHe nmoBepxHocTH paboueii ka- | JlesnHpuuupyromee cpeacTso
HUX TMOBEPXHOCTEH paboueil kamepe. MEPBI JOJKHBI OBITH YUCTHIMU
OuncTKa BO3AyIIHOTO KOHAeHcaTOpa oT | [ToBepXHOCTH BO3AYIIHOTO KOHAEHCA- [eimecoc, merka
MBITH B MyCOpA. TOpa A0JKHA OBITh CBOOOAHA OT MBLTH H

3arpsiI3HEHU.
IIpoBepka cimmBHOTO MatpyOka nmogaoHa | [laTpyOok A0mKEeH OBITh YACTHIM IS CaHTeXHUYECKHUNA TPOC
WCTIApUTEIIS CIIMBa KOH/IEHCATa

[epuoanuHoCcTh YOOPKH BUTPUHBI M OYHCTKA MIOBEPXHOCTEH OMPEIENIeTCs BU3YAIBHBIM COCTOSSHUEM BUTPUHBI U
CAaHUTAPHBIMU TPEOOBAHUSIMU TEXHOJIOTHH XPAaHCHHUS MPOYKTA, HO HE PEKE YeM OJTUH Pa3 B MECHIIL.

& BHUMAHMHE! IIpexzae ueM npucTynuTh K yOOpKE BUTPHHBL, CIIEAYET OTKIIOUUTH €€ OT IIEKTPHUYECKOH CeTH.
Bo Bpemst yoopku ucnoJib3yiiTe mepuyaTku. /(1 MBITESI BUTPUHBI MOXKHO MCIIOJB30BAaTh HEUTPAIHFHOE MOIOIIEEe
CPEACTBO M MATKYIO BeTOlIb. He ucmonb3yliTe roprounie U adpa3uBHBIE MaTepUalIbl, a TAK)KE YUCTAIINE CPEJICTBA HEH3-
BECTHOTO XMMHUYECKOTO cocTaBa. He MbITh BUTpHHY IpSIMOii cTpyel Bojbl. [Ipu yOopke cienure 3a TeM, YTOObI HE 3aJTUTh
BOJIOH 3JIEKTPUYECKHUE FIIEMEHTHI BUTPHUHBI (BEHTHIISATOP, KOHTPOJUIEDP, CBETHIBHUK). He MoiiTe cTeKITHHBIE ITOBEPXHOCTH

ropstaei BOIOM.

A BHUMAHMHE! ITocne okoHUaHMS BIa)KHOM yOOPKH HE BKJIIOYAHTE BUTPUHY JI0 TIOJIHOTO €€ BBICBIXAHUS.
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13.YUCTKA KOHAEHCATOPA

B TedyeHnu skcruryatanuu u3ieus, Ha KOHJIEHCATOpe, 00pa3yeTcsl CJION MbUTH, KOTOPBIH MPETSITCTBYET OTBOJY TEILIa,
B CJIEZICTBHH 3TOTO CHIDKAETCS XOJIOAOMPOU3BOAUTEIHHOCTh BUTPUHBL. CHIIbHOE 3arpsi3HEHUE KOH/ICHCATOpa TPUBEIET K
cepbe3HbIM TMosloMKaM. ClieyeT peryisipHO YUCTHTh KOHJAEHCATOp (MIEPUOANYHOCTh OUYMCTKU 3aBUCHUT OT CTETICHHU 3allbl-
JICHHOCTH ITOMEIIICHUS, B KOTOPOM PaCIOIOKECHO H3ICIHE).

BHUMAHME! Ecin Ha BUTpUHE YCTAaHOBJICH HE O0CITYKUBAEMbI KOHIIEHCATOP, €T0 OYHCTKY HEOOXOIUMO TIPO-
V. j \ BOJWTH B paMKaX TEXHUYECKOTO 00CITy)KHBaHUSI.

CHuMHTE 3aIIUTHYIO PEIIETKY JUIsi TOTO 4TOOBI IPOM3BECTH OCMOTP KOHJIEHCATOpAa U arperatHoro orceka. [Ipu oOHa-
PYXEHHUHU KaKHX-THO0 MOBPEXKACHUI OBEPXHOCTEN MM TPYOOK 00paTUTECh B CEPBUCHYIO CITY:KOY JUIsSl yCTpaHEHHUs HEo-
JaoK KoHAeHcaTopa. YNCTKy KOHIeHCATOpa HEOOXOANMO MPOBOJAUTE aKKypaTHO. Mcrone3yst eTKy ¢ TBepAOH EeTHHON
(He MeTaJUTMYEeCKOl) 1 TBUIECOCOM YCTPaHHUTE BCE BO3MOKHBIC 00pa30BaHUS MBITH COOIOAAs OCTOPOKHOCTh, YTOOBI HE
MTOBPEIUTH TETUIOOOMEHHHUK.

[locne yncTky 1 OCMOTpa HEOOXOIMMO YCTAHOBUTD CHATBIC 3JIEMEHTHI Ha MIPEAYCMOTPEHHBIE Ul HUX MECTa, a TAKXKe
MIPOYHO MX 3aKPEIUTH.

& SAINTPEIMAETCS uncTka KoHAEHCATOpa CTPYEH BOJBI.
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14.BO3MO’KHBIE HEUCITPABHOCTHU U UX YCTPAHEHUSA

HepequL BO3MOKHBIX HeHCHpaBHOCTCﬁ BUTPUHBI U CIIOCOOBI HX YCTpaHCHUA ITPUBCACHBI B Ta6J'H/ILIC 4,

Tabruya 4 - llepeueHb BO3MOKHBIX HEUCTIPABHOCTEH BUTPHHBI U CIIOCOOBI X YCTPAaHEHHUS

OnucaHne HEHCIIPABHOCTH

BeposiTHasi npuyuHa

Meton ycTpaHeHust

BI/ITpI/IHa HC BKJIIOYACTCA

OTcyTCTBI/Ie HaIpsAKCHUSA ITUTa-
HUA B OJICKTPOCCTHU.

ObecneubTe HATMYKE B CETEBOM PO3ETKE He-
00xoarMoro aj1st paboThl BATPUHBI HAIPSIKE-
HMUSL

Het xoHTaKTa BHIKH C QJICKTPO-
CCTBIO.

OO0ecmnedbTe KOHTAKT C DJIEKTPOCETHIO.

CpaboTast aBTOMaTHYECKUN BBI-
KITFOYAaTeh.

IloBTOpUTE BKIIOYEHHE B OIPEICICHHOM IIO-
psake. Ecny npu BKIIIOYEHUH aBTOMAaTHYECKUM
BBIKJTIOYATENb OTKIIOYHIICS, TO BUTPHHA HEHC-
npaBHa. HeoOxomumo oOpaTuUThCS B CEepBHUC-
HYIO CITYXO0Y.

He roput cBeTHIIbHUK
BHYTPHU BUTPUHBI

HewucnpaBHa namna

3aMEHUTB JIAMITY

HewncnpaBeH 010K MUTaHUS

3aMeHUTh OJIOK TUTAHHUS

[ToBpexaeHne IPOBOJIKH

3aMEHUTh NOBPEXKACHHBIA TPOBOJT

[loBBIIEHHBIN ITyM

HenpaeunsHO ycTaHOBIICHA
BHUTpPHHA.

YcTaHOBUTE BUTPUHY COTIIACHO TPeOOBAHUSIM
HACTOSIIETO PyKOBOJICTBA

[ToBpexaeHEe KOPITYCHBIX JIe-
TaJIel

3aMEHUTH TIOBPEKIACHHYIO JIeTah

Burtpuna BrirogaeTcs, KOMIpec-
cop paboTaeT, OXJIXKJCHHUE B 10-
JIe3HOM 00BbeMe KaMephl OTCYT-
CTBYET

Vreuka XJ1agarcHra.

HewucnpaBHOCTH KITaliaHOB KOM-
npeccopa

OdopMuTh 3asBKy Ha peMOHT B CepBUCHYIO
CITyKOYy.

IlosBrieHue HE XapaKTCpPHOTI'O 3a-
maxa

3anH3HeHI/IC BUTPUHBI.

BuTpuHy TIIATEIHHO OYUCTHTH (BBIMBITH U
MIPOBETPUTH) OT OCTATKOB MPOAYKTA U 3arpsi3-
HEHUH.

[IpoxyKT BHYTpH BUTPHUHBI 3aMep-
3aeT

HenpasunpeHble HACTpOWKH TEP-
MOCTaTa.

Crnenyet yBeIMYUTh Ha KOHTPOJIEPE TEMIIe-
paTypy OTKIIOUCHHS PEKHUMa OXJIAXKICHUSI.

HenpasunsHas pabota koMmmnpec-
copa.

BrI3Bath TexHMKA CepBI/ICHOﬁ CJ'Iy>K6I:I.

Kommnpeccop He paboraet, BEeHTH-
JSITOp KOHJIEHCATOpa padoTaeT

ITyckoBoe pelie BBIILIO U3 CTPOSL.

KOaneccop BBIIICI U3 CTPOA.

BrbI3BaTh TEXHUKA CEPBUCHOM.

Kommpeccop 1 BEeHTHIASTOP KOH-
JleHcaropa He paboTaet

He pabotaet TepmocTar.

IToBpex1eHHBINM MPOBO/] TUTAHUS
arperara.

OTKITIOYHTH XONOAWILHYIO BUTPHHY. BI3BaTh
TEXHHKa CEPBUCHOM CITy>KOBI JJIs1 IPOBEICHUS
PEMOHTHBIX paldoT.

O0pazoBaHue OOJBIIIOTO KOJTUYE-
CTBA BJIATH Ha CTEKIIC

O4eHp BIaXXHBIM BO3YX OKpYyXka-
IOIIEH Cpeibl.

ObecnieubTe yCIOBUS SKCILTyaTallUH COTJIACHO
pazaena 6.

CrnunikoM HU3Kas TeMIieparypa B
00bEeMe BUTPUHBEI.

CrnexyeT yBenMYUTh Ha KOHTPOJUIEPE TEMIIE-
paTypy OTKIIOUSHHS PEKUMA OXJIAXKICHHUSI.

He 3akpriBaercs asepb

HOBpe)KI[CH MCXaHHN3M 3aKpbIBa-
HUA ABCPH.

IIpoBucanue aBepHu.

BrI3BaTh TEXHUKA CEPBUCHON CITYKOBI.
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15. TEXHUYECKOE OBCJIYKUBAHUE

Jiis 6e30TKa3HOM paOOThI XONOAMIEHOW BUTPUHEI MTPO(QUIAKTHUECKOE 00CTyKUBaHIE HEOOXOIMMO IIPOBOIUTH Pa3 B
3 Mecsna (mpu HEOOXOIUMOCTH Yallle), o MePeUHio padoT:

®  OCMOTp BHEULIHETO BUAA BUTPUHBI,

e  OCMOTp Y3JIOB U PJIEMEHTOB KOHCTPYKIIUU HA MIPEIMET OTCYTCTBUSI BHEIIHUX MOBPEKICHUN U HAJIEKHOCTH KPETI-
JICHUH,

®  YHCTKA JPEHAXKHON CUCTEMBI CIMBA TaJION BOJBI,

®  OYNCTKa KOHAEHCATOpa OT HbLIU U 3arpA3HEHUI, IPOBEPKa ABIXKEHUS BO3AyXa Yepe3 KOHIAeH caTop;

® TIPOBEpKa HCIPaBHOCTH PabOTHI XOJOIMILHOTO arperara (OXJIaKICHHUE TT0JIe3HOr0 00beMa BUTPUHBI, OTCYTCTBHE
IMOCTOPOHHUX IIIYMOB, YHEPronoTpeOIeHHEe B AMAIIa30He JOMYCTUMBIX OTKIIOHCHHH;

®  OCMOTp 3JIEKTPO3JIEMEHTOB M 3JIEKTPOIIPOBOJIKH, MPOBEPKA HAJIEKHOCTH KOHTAKTHBIX COCIMHEHUH, B TOM YHUCIIE
H MMOJKJIFOUEHUS 3a3€MILIIOLIEr0 NPOBOJA,;

® [IPOBEpPKa U HACTPOIKA 3JIIEMEHTOB yIPABIICHUSA;

® TIPOBEpKa MMapaMmeTpoB PabOTHI XOJOIMIBHON BUTPUHEI.

[epedens paboT, HEOOXOAMMBIX MIPH PEMOHTE XOJIOAMIBHOT0 000PYI0BAHUSI OTIPEIENISATH 10 PE3yIbTaTaM MpOBe/Ie-
HUS aHan3a Ae(EeKTOB CIEeNHaTUCTaMI CEPBUCHOM CITYKOBI HITH MPENNPHUSITAS U3TOTOBUTEIS BUTPHUHBL.

16.XPAHEHUE U TPAHCIIOPTUPOBAHUE

TpaHcropTHpOBaHNE YIIAKOBAHHON BUTPHHBI MOXKET MTPOU3BOAUTHCS BCEMHU BHIAMHU TPAHCTIOPTA B TIOJIOKEHHE OJUH
spyc.
[Ipu TpaHCTIOPTUPOBKE BUTPHUHBI TOJKHO OBITh HCKITFOYCHO €€ MePEMEIICHHS U yIapbl O KaKue-JIN0O0 MPEeIMETHI.
Q Bce morpy3o4Ho-pasrpy30dnbie pabOTHI TOKHBI OCYIIECTBIATHCSA KBATU(HUITPOBAHHBIM IIEPCOHATIOM, KOTOPBIH
CIOCOOCH OTPENETUTh TOUKU MOThbeMa U HanOoJiee MOAXO0IAIIee C TOYKU 3PEHHUsT O€30ITaCHOCTH M MOIIHOCTH
CPEJICTBO Pa3rpy3KH.

A BHUMAHMUE! Butpuny Xom0aWIbHYIO TPaHCIOPTHPOBATH TOJBKO B paO0YeM MOJI0KEHUH.

A 3ANNPEHIEHO niepeBopaunBaTh BUTPUHY BBEPX ONMOPAMH WM JIOKUTH Ha OOK.

XpaHeHre BUTPUHBI IPOU3BOJUTD B IITATHOM YIAKOBKE MpH Temrepatype ot -25 °C 1o +55 °C u oTHOCUTENBHOM
BJIaKHOCTH Bo3ayxa He Oosee 80%. B Bo3myxe HE HOMKHO OBITH MAapoB KUCIIOT, LIENOYEH, a TakkKe APYTHX NpUMeceH,
BBI3BIBAIOIINX KOpposuio. lllTabennpoBanue He pa3periaeTcs

5 BHUMAHME! IlITabenupoBanre HEKOTOPBIX U3IEIHMN pa3peIIacTcs TOJbKO B CHEIMAILHON 3aBOJICKON 00pe-
Q HIeTKEe TPU HATMYHMY Ha YIIAKOBKE MapPKHUPOBKH MITA0EITHPOBaHHE.

3anpenieHo XpaHuTh BUTPUHY Ha OTKPBITHIX IUIOIIAAKaX, MTOABEPraTh BO3ACHCTBIIO aTMOC(EpHBIX (haKTOPOB U
MPSIMOTO COJIHEYHOTO cBeTa. Bo3zelicTBre ynpTpaduonera MOXKeET BbI3BaTh Ae(OPMAIIHIO IIACTUKOBBIX 3JIEMEHTOB BUT-
PUHBL

17.0I1IUU 1 KOMILVIEKTHOCTb |

[Tepeuens onuuit MOXKHO y3HATh Ha caite WWW.Deer-co.com mimm y MeHeKepa.
KommiekTHOCTh BUTPHHBI yKa3aHa B IACHOPTE.
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GRACIA D cascade

18.CTAHJAPTBI, IPUJIOKEHUSA, JEKJIAPALIUA

Ha npennpusitun petictByer cucrema kadectsa: 1SO 9001:2015; 1SO 14001:2015; OHSAS 18001:2007,

Butpuna- xonogunsHas npunaBok cepuu «GRACIA» cooTBETCTBYET OCHOBHBIM TPeOOBaHHUSIM TEXHUKH 0€30MacCHOCTH,
OXpaHbI TPYAA U 3aLIUTHI OKPY>KAIOLIeH Cpeabl CIICAYIONINX eBPONICHCKUX TUPEKTUB U eBporneiickux crannapToB: EN-1SO
23953-1/2; EN 60335-2-89; EN 61000-3-3; EN 55014;

Jupextusa 2006/42 EC «MamMHbI 1 MeXaHHU3MbI»;

Ipumennmsbie crangaptei: EN 60204-1:2006/AC:2010;

HMupextusa 2004/30/EC «/1eKTPOMArHUTHASI COBMECTHMOCTbY;

[pumenumbie crangaptei:  EN  61000-6-1:2007; EN  61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012; EN  55014-
2:1997+A1:2001+A2:2008.

HMupextuna 2014/35/EC «JjeKTprYyecKoe 000pya0BaAHHE»;

Mpumenumsle crangaptei: EN 61000-6-1:2007.

DKCIUTyaTallMOHHbIE XapaKTEPUCTUKH OMPEICICHBI UCIIBITAHUAMH, poBeaeHHbIMY 110 cTanaapty UNI EN 1SO 23953-2.

19.YTUJIM3ALIUA

BI/ITpI/IHa MOJICKUT YTWIM3alWUU NMPU NOCTHKCHHUU MPECACIBHOTO COCTOSAHHA — PA3pPYHICHUSA 3JICMCHTOB BUTPUHBI, B
PE3YIbTATC UCTO CTAHOBUTCA 3JICKTPO- UJIN nomapoonaCHoﬁ.

° BI/ITpI/IHy OTKJIFOYUTH OT CCTU IJICKTPOIIMUTAHUSA.

° Coaepmamuﬁcg B XOHOZ[HHBHOﬁ CUCTCMC BUTPHUHBI XJIAJArCHT HM3BJICYb M3 XOJOJUJIBHOIO KOHTYpa BUTPUHBI C
MMPUBJICUCHUECM JI1 5TOT'0 CICHUAJIMCTOB CCpBI/ICHOﬁ CJ'Iy>K6I>I .

e [locie oTKIIOYEHUS OT JEKTPOCETH M pa3TePMETH3AIINHN XOJIOAMIIEHOTO KOHTYpa C U3BIICUCHUEM XJIaIareHTa BUT-
pYHA HE TPEICTABISET OMMACHOCTH IS SKM3HH, 370POBBS JIIOACH U OKPYIKAIOIICH CPEIb.

e BuTpuHYy yTHIN3MPOBATh B COOTBETCTBUH C IEHCTBYIOIINM 3aKOHOAATEIHCTBOM C MIPUBJICYEHUEM JIJIsI 3TOTO Opra-
HU3AIUH , UMEIOTIEeH COOTBETCTBYIOIINE JINIICH3UH TI0  yTHITA3AIIHH.

20.CJYXKBbI U TAPAHTHUSA U3T'OTOBUTEJIA

Cpok ciy»0bI KOpITyca XOJIOAMILHOW BUTPHUHEI JI0 CITUCaHus cocTapisieT 12 ner. [Ipeanpusitue — H3roTOBUTEINb
rapaHTHPyeT UCIPABHYIO pabOTy XOJOJMIBHON BUTPHUHEI, IIPH COOMIOACHUN TPeOOBAaHUH U MPABIII IKCILTyaTalliH, OTo-
BOPCHHBIX B HACTOSINEM PYKOBOJICTBE M OEpeT Ha ceOs rapaHTHITHBIC 00sI3aTEIBCTBA B TEYCHUH 2 JIET C MOMEHT ITPO-
JTaXKH, JIN0O CPOKa, YKa3aHHOTO B KOHTPAKTE.

Monenb BUTPHHBI, 3aBOJICKON HOMEp BUTPUHBI, AaTa MPOJAXH YKa3bIBAIOTCS B IMACIIOPTE HA XOJIOAMIBHYIO BUT-
PHUHY MPEIIPUSTHEM U3TOTOBHUTENEM, THOO COOTBETCTBYIOIINE JIAHHBIE 3aITONTHSIIOTCS B HEM OpraHu3alluei, IpoJaBIioM
XOJIOJUIIBHOM BUTPHUHBI.

= HsroroBurenn rapaHTUPYE€T BO3MOXHOCTD MCITIOJIb30BaHUA BUTPUHBI 110 HA3HAYCHHUIO Ha IMMPOTSHKCHHUU CPOKa
Q CJ'Iy)K6I:I npu yCJIOBUH NPOBCACHHUA HOCHeFapaHTHﬁHOFO TCXHHUYCCKOTO O6CJ'Iy)KI/IBaHI/I$[.

BHUMMAHME! Ilo okoHYaHUIO CPOKa CITy>KObI BUTPUHBI HEOOXOAMMO BBI3BATh CIIELMAIMCTA CEPBUCHOTO LICH-
Tpa JyIsl ONpe/ieNIEHUs] €€ IPUTOJJHOCTH K JIaJbHEUIIe SKCITyaTaluu.
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GRACIA D cascade

140

Mpuiaoxenns A

DJEeKTpUUECcKasi CXeMa BUTPUHBI XOJIOIUIBHOM.

. 110 -
I
L - ~220-240V 50Hz
N _r, .
PE—*
PIugT 7
Ky X
QF1
q | XS1

MAC/IDC

EL1

S.Ml )l( SAZ L

AC/DC

EL2

L PasHeIA NpoBoAHKE

N HyneBoW NpoBOgHWE

PE MNpoBoaHWE 3a38MNeEHWA
QF1 AudpbeperHyransHeIR aBTOMATHYEC KA BBIKNKOYaTENL
5A1.8A2 | Belkniouatens NUTaHWA
Al, A2 TepmocTat

C ConeHoua

M1-M4 Bentunatop wenapurens
EL1, EL2 OceeweHue

AC/DC Bnok niTanua

X51 PoaeTka
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GRACIA D cascade

Ipuiaoxkenus b

ITopsiaok cOOpKU BUTPHHBI

1. PacmiakoBaTh BUTPHHY, CHATD C JIePEBAHHOM maieTst (1).
2. Ha mecto TpancnopTHBIX 601T0B (M 12) BBUHTUTD peryupyeMble OmopsI (2).

3. BEICTaBHUTE BUTPHHY 110 YPOBHIO.
4.Y cra"oBute KpoHIITEHH (3), ycrmnrenas noiaku (4) 1 monky (5).

5. YcTaHoBuUTE 3aUTHOE CTEKIIO (6)
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GRACIA D cascade

IMpuaoxenne B
3arpy3ka BUTPUHBI

JTunUA 3azpyaKu

i

| %/ ’////1 |
i

" -
.
° . = =

- =

g obecnieueHnss HOpMabHOR U OecniepeOoitHOi paboThl BUTPUHEI a TAKKE PABHOMEPHOTO U KAYeCTBEHHOTO OXJia-
JKACHUS IPOAYKTA CIIeAyeT COOMI0NATh Psill PEKOMEH/IAIIHIA:

3anperaercs 3aKpbIBaTh MPOILYKTAMH BO3yXOpa3Iaroliie U BO31yX03a00pHbIC PEIICTKHU;

3anpemieHo pacmnoaraTh MPOIYKThl «HABAJIOMY MPEISATCTBYS HOPMATBHOM ITUPKYIIAIIHA BO3/TyXa;

3arpy3Ky 3aCTEKJIICHHOTO OTCEKa BUTPHUHBI TPOIYKTAMH CIICAYET MPOU3BONTE, HE MPEBBINIAs HOPM 3arpy3KH, B
00BeMe, OrPAaHUICHHOM TUIONIA/IbI0 KApTOYeK (10 IJIMHE U IIUPHUHE) U TUHKUEH 3arpy3Kku (10 BBICOTE).

ITpu yknaake TpOIYKTOB HEOOXOAMMO OOECleunBaTh UX PABHOMEPHOE pacrpe/esicHHe M0 BCeH IIOIIAAN BbI-
KJIQJKA BUTPHHBI;

ITpoayKThI ClieAyeT pacmonaraTb POBHBIMH PsIaMHU MO BCEU TTIyOHMHE BUTPHHBI, COONIOICHUEM 3a30POB MEXKTY
MPOAYKTAMH ¥ DJIEMEHTAMH KOHCTPYKITUH BUTPUHEL.

3arpy3ka HIXKHETO OTCeKa MPOU3BOAUTCS 0e3 yuéTa MacChl MPOIYKTa B paMKax o0beMa 00Kca OrpaHHYCHHOTO 0
IIyOMHE pa3rpaHUIUTEIIEM.

PaccrosiHre MeXIly MPOJAYKTAaMH M KOPIYCHBIMH 3JI€MEHTaMH BUTPUHBI JOJDKHO ObITh He MeHee 20-30 MMm.,
MEXAY pAaamMH NPoAyKTOB He MeHee 10 MM.

He PCKOMCHAYCTCA CTABUTh Ha MOBCPXHOCTb CBCTUJIbHUKA IMTOCTOPOHHUC TSOKETIBIN npeaAMEThI, T.K. 9TO MOXCT
HOPUBCCTU K €TI0 ;[e(bopMaum/I 1 IOBPCIKACHUIO CTCKOJI.
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GRACIA D cascade

Ipuiaoxenne I
CTBIKOBKA BUTPUHBL

NO Haumerobarue Konuyecmbo, wm
/ Unumska MEx120 4

4 [auka M8-6H6.019 [OCT 5915-70 8

3 Wauoa 8030719 [OCT 1T1371-78 8

A Burm MedensHbil ¢ naockou zonobkou Méx50 Oy 1

5 [lepezapodka zepmemuyeckas 1
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GRACIA D cascade

Jlas1 3aMeTOK
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s 3amerok
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GRACIA D cascade

CI'ICLIVIZlJ'II/I'jI/IpOBaIILIe CCPBUCHBIC LICHTPHI
CrertianizoBaHi CEpBiCHI IICHTPH
Specialized maintenance service guarantee

Poland: UBC Logistyka Sp. z 0. 0.
BYKOW, UL. GAJOWA 5
55-095 MIRKOW

Wojtek Rytkowski

e-mail: w.rytkowski@beer-co.com
Phone: +48 71 740 00 76

Phone kom.: +48 603 227 267

Italy: UNIOR S.r.l.

Via Collodi, 4/g

40012 Calderara di Reno

Bologna - Italy

Luca Pancaldi

e-mail: l.pancaldi@uniorservice.com
Phone: +39 051 6467027 (10 linee r.a.)

Czech Republic: ViGo-servis s.r.o.
Havlickova 303

289 12 Tiebestovice

e-mail: vigo.psenicka@trebestovice.cz
Phone: +420603295770

Germany: KTO GmbH

Alte Romerstrale 9, 56154 Boppard-Buchholz
Simon Sal

e-mail: Simon.Sass@KTOGmbH.de

Phone: +49 (0) 6742- 80 48-28

Slovakia: Chladservis KP, s.r.o.
Bottova 347/16

953 01 Zlaté Moravce

e-mail: info@chladserviskp.sk
Phone: +421903 119 163

Hungary: THERMOTECHNIKA CROWN COOL
HU: H1103 Budapest, Kéér u. 3/F.

Zoltan Peszleg

tel.:+36304757022

e-mail: peszleg.zoltan@tchungary.com

Romania: THERMOTECHNIKA CROWN COOL
RO: str Toplita, nr. 155, Miercurea Ciuc

Csaba Balint

e-mail: csbalint@tcromania.com

Phone: +40266317827

France: Interfroid services

143 Bd Pierre Lefaucheux - 72230 France
Johann JOUANNEAU

e-mail: Johann.jouanneau@interfroidservices.fr
Phone: 02 4389 29 26

Bulgaria: Ice Technic Ltd

1225 Sofia

61 Zhelezopatna Str.

Vladimir Dimitrov

e-mail: vladimir@icetechnic.com
Phone: +359888629539

Spain: REFRIVAL, S.A.

C/Arrastaria, 21 Las Mercedes P.I.
28022 Madrid

Fernando de Vicente

e-mail: fernando.devicente@refrival.es
Phone: +34 91 309 87 26

Serbia: COOL BEER D.O.O.
Crkviste 5a, 11210 Krnjaca

Dusko Raden

e-mail: dusko.radjen@coolbeer.co.rs
Phone: +381654977001

Niderlands: CE Services Group
Daltonstraat 25, 3316 GD Dordrecht
Paul F. Veth

e-mail: group@cerepair.nl

Phone: 088 - 3425200

Bosnia: NICROM COOLING D.O.0.

Milana Vrhovca 79, 79101 Prijedor, Republika Srpska, BiH
Dragan Tankosic

e-mail: dragan.tankosic@nicromcooling.com

Phone: +38752213213

Vkpauna (Ukraine): 10 BU CU Cepsuc UHTepHemrHAT
61157, 0o6n. XappkoBckasi, r. XapbkoB, yi. Censiackast, 1. 110
Jlucneruepckuii HEHTP

e-mail: service@beer-co.com

Ten.: +38-057-730-16-10

Lithuania, Latvia: UAB ,,VR Servisas*“
Sandéliy g. 40

Klaipéda, Lietuva

Robertas Skurdenis

e-mail: info@vrservisas. It

Phone: +370 656 07507

Greece: PRATSAS CLIMA & COOLING
MPIZANIOU 2, METAMORFOSI
ATHENS, GREECE

e-mail: info@pratsas-clima.gr

Phone: +30 213 035 5059

Croatia,Slovenia: BEVERAGES SERVIS D.O.O.
Slavonska avenija 24/A, 10000, Zagreb, Croatia
Endre Katona

e-mail: endre.katona@beverages.hr

Phone: +385914390830

Pecny6uinka Benapycs (Belarus): 220113, r. Musck, yi. Menexa, 15,
xopi.1,

ummn JAmutpuit

e-mail: d.shishin@ubc-s.com

teit. +375 17 3482006

Kasaxcran (Kazakstan): 050002, r.Anmartsr, yia.KyHaesa, 1 32, oduc
21

e-mail: service.kz@ubc-s.com

Ten.: +7 77177557 13

Poccuiickas ®enepanus (Russia): r. Poctos Ha JloHy
yi1. loBaropa, 1 158:x, oduc 22
e-mail: service.ru@ubc-s.com

Anpec npoussoacrea: YAO "YKcna0", yi. XKenesnonoposxkHas ,

Anpeca Bupobnunrsa: [IpAT "YKnocraa", Byn. 3amizangna, 31-C, m. [lepradi, XapkiBcbka o0m1acTh, YKpaina.

Production address: PJSC "UKsnab", Zaliznichna str., 31-C, Dergachi, Kharkiv region, Ukraine.

31-C, r. [lepraun, XapbKoBckasi 001acTb, Y KpauHa.
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	ОБОЗНАЧЕНИЯ В ТЕКСТЕ
	Перед изучением руководства ознакомьтесь с информационными знаками:
	Знак обращения внимания Пользователя на выполнение действия согласно описанию в тексте рекомендаций, для обеспечения безопасной работы оборудования.
	Знак обращения внимания Пользователя на выполнение действия строго указаниям в тексте, во избежание повреждения оборудования и с целью соблюдения правил техники безопасности.
	СООБЩЕНИЕ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
	Опасность пожара или взрыва, используется огнеопасный хладагент. Изучите руководство по эксплуатации перед тем, как устанавливать и обслуживать это оборудование. Необходимо соблюдать все меры предосторожности.
	Данное руководство предназначено для изучения правил монтажа, порядка работы, обслуживания и безопасной эксплуатации витрины-холодильной прилавка, далее по тексту витрина.
	Руководство является неотъемлемой частью комплектации витрины, должно сохраняться и быть доступным для пользования на протяжении всего срока службы витрины.
	ЗАПРЕЩАЕТЬСЯ! Копировать или передавать третьим лицам данное руководство без согласия изготовителя. Руководство предназначено для пользователей холодильной витрины.
	Приложение А                18
	Приложения Б                19
	Приложения В                20
	Приложение Г                21
	Перед началом эксплуатации витрины холодильной внимательно изучите данное руководство по эксплуатации, особое внимание уделите разделу: «Меры безопасности». Выполнение правил и рекомендаций, изложенных в данном руководстве, обеспечит безопасную и безо...
	Руководство по эксплуатации должно быть доступно для персонала на период установки, эксплуатации и технического обслуживания витрины.
	При приемке витрины необходимо убедиться в целостности упаковки, отсутствии механических повреждений корпуса, проверить наличие в паспорте отметки, свидетельствующей о соответствии требованиям качества, комплектность и работоспособность согласно данно...
	Изготовитель не принимает претензий по выходу из строя витрины в период гарантийного срока при не соблюдении правил хранения, эксплуатации и обслуживания витрины.
	ВНИМАНИЕ! В связи с постоянной работой по совершенствованию изделия, повышающей его надежность и улучшающей качество, в конструкцию могут быть внесены изменения, не отражены в данном руководстве.
	1.НАЗНАЧЕНИЕ
	Витрина- холодильная прилавок (ВХП) “GRACIA” тип «CASCADE» с динамическим типом охлаждения (D) и встроенным агрегатом предназначена для хранения и демонстрации предварительно охлажденных до температуры полезного объема продуктов на период реализации.
	В таблице 1, приведены технические данные для конфигурации витрины-холодильной прилавка, модели «GRACIA» тип «. Также основные технические характеристики и данные для идентификации указаны в маркировочной таблице на корпусе витрины (рис. 1).
	Таблица 1 - Технические данные для конфигурации витрины-холодильной прилавка

	Рисунок 1- Маркировочная таблица
	1. Наименование витрины;
	2. Модель витрины;
	3. Название бренда;
	4.Серийный номер номер, QR код;
	5.Порядковый номер, QR код;
	6.Инвентарный номер, QR код;
	7.Условия соответствия продукции (ТУ);
	8.Условия соответствия изготовителя (ISO…);
	9.Конфигурация;
	10.Напряжение (В);
	11.Частота тока (Гц);
	12.Максимально потребляемая мощность (Вт);
	13.Мощность оттайки (Вт);
	14.Класс защиты (IP);
	15.Степень защиты;
	16.Климатический класс витрины;
	17.Масса витрины;
	18.Тип хладагента на котором работает витрина;
	19.Масса хладагента на котором работает; витрина
	20.Знаки сертификации;
	21.Страна изготовитель;
	3. КОНСТРУКЦИЯ ВИТРИНЫ
	Рисунок 2 – Размещение основных узлов и комплектующих
	1. Металлическое основание;
	2. Регулируемая опора;
	3. Агрегатный узел;
	4. Испаритель в сборе;
	5. Блок электрический;
	6. Пульт управления;
	7. Стекло защитнон;
	8. Нижняя подсветка;
	9. Панель обдува испарителя;
	10. Корпус;
	11. Полка;
	12. Панель лицевая нижняя;
	13. Полки (с индивидуальной подсветкой опционально);
	14. Патрубок слива конденсата;
	15. Панель боковая;
	16. Стеклопакет;
	17. Съемная панель обслуживания агрегата.
	4. МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
	Степень защиты по IEC 60529:2013 указана на шильдике витрины.
	Класс витрины по типу защиты от поражений электрическим током (IEC 61140-2012) указан на шильдике витрины.
	При работе с витриной соблюдать следующие меры техники безопасности:
	перед включением в сеть проверить целостность штепсельной вилки и соединительного кабеля питания витрины. При обнаружении повреждения подключение витрины в электросеть ЗАПРЕЩАЕТСЯ, из-за опасности поражения электрическим током. Замените поврежденный ш...
	в случае появлении признаков пощипывания при касании корпуса витрины, необходимо её отключить от электросети и вызвать специалистов для проведения ремонтных работ;
	не касаться витрины мокрыми или влажными руками;
	не вынимать и не вставлять вилку кабеля питания витрины в сетевую розетку влажными руками;
	ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатация витрины со снятыми или неисправными приборами автоматики, а также при повреждении изоляции электропроводов или обрыве заземляющего провода;
	не допускается эксплуатация витрины с открытыми щитками агрегатного отсека;
	не допускается эксплуатация витрины, стекло которой повреждено и имеет острые кромки.
	ЗАПРЕЩАЕТСЯ эксплуатация витрины в помещениях с повышенной опасностью и в особо опасных помещениях, характеризующихся присутствием одного из следующих факторов:
	 повышенной влажности (помещения, в которых относительная влажность воздуха более 80 %), особенно в помещениях, где относительная влажность приближается к 100 % (потолок, стены, пол и предметы, находящиеся в помещении, покрыты влагой) или токопроводя...
	 химически активной среды (помещения, в которых длительное время содержаться пары или образуются отложения, разрушающие действующие на изоляцию и токоведущие части электрооборудования);
	 токопроводящих полов (металлических, железобетонных, земляных и т. п.). В случае установки витрины на токопроводящем полу эксплуатацию и обслуживание производить с изолирующих площадок (резиновых ковриков), которые должны быть размещены таким образо...
	ВНИМАНИЕ! СЛЕДУЕТ ОТКЛЮЧАТЬ ВИТРИНУ ОТ ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ СЕТИ:
	 при уборке внутри и снаружи;
	 при перемещении на другое место;
	 на время устранения неисправностей.
	ВНИМАНИЕ! Не используйте внутри витрины электрические приборы.
	ВНИМАНИЕ! Не храните внутри витрины взрывоопасные вещества и предметы такие, как аэрозольные баллоны.
	Рисунок 3 – Размещение витрины
	Витрину необходимо установить на ровную горизонтальную поверхность, при необходимости используйте регулируемые ножки для выравнивания изделия по уровню. Витрина не должна качаться, неполное выравнивание может привести к ухудшению работы изделия.
	Витрину необходимо установить таким образом, чтобы обеспечить к ней свободный доступ. Руководствуясь рекомендациями описанными в приложение Б, подготовьте изделие к работе.
	Рекомендуется первое включение витрины производить не ранее чем через 4 часа после завершения её установки.
	Включение витрины в работу производить в следующем порядке:
	 подключить не загруженную продуктом витрину в розетку электросети сетевым кабелем питания;
	 на пульте управления (поз.6 рис.2) установить автоматический выключатель питания в положении соответствующее состоянию «ВКЛ». Включите освещение выключателем;
	 установить на контроллере необходимый диапазон температуры, согласно п.10;
	 после достижения необходимой температуры (отображается на контроллере) в полезном объеме витрины (от 1,5 до 2 часов) провести загрузку витрины продуктом.
	Загрузку витрины продуктом следует производить с учетом данных из таблицы 1 и руководствуясь рекомендациями, приложения В.
	Заданный контроллером температурный режим поддерживается автоматически.
	Примечание:
	 Температурный режим в полезном объеме витрины устанавливать в зависимости от типа продукта;
	 В случае комплектации витрины ночной шторкой, рекомендуется её использование для обеспечения экономичного режима работы в ночное время и более быстрого набора температуры после загрузки продукта.
	Текущая температура внутри полезного объема отображается на дисплее контроллера. Порядок изменения температуры полезного объема описан в пункте 10. Корректировка показаний температурного датчика проводится в режиме программирования исключительно работ...
	Температуру полезного объема следует выставлять в рамках температурного режима согласно требований технологии хранения продукта и рекомендаций на упаковке.
	Температуру в полезном объеме витрины можно устанавливать с помощью контроллера в режиме программирования. В случае комплектации витрины другим контроллером, его описание будет отображено в приложении.
	Ниже описана последовательность программирования электронных контроллеров DANFOSS ERC 112С. На лицевой панели контроллера имеется дисплей и четыре кнопки управления (см. рис.5)
	Рис.5 – Электронный контроллер DANFOSS ERC 112С
	Для изменения температуры в полезном объеме витрины, вначале следует нажать и удерживать кнопку 4 до появления необходимого значения температуры.
	Теперь на дисплее контроллера можно увидеть цифры-значения (например, +1,0) ранее заданной температуры, при которой происходит отключение режима охлаждения витрины.
	Используя кнопку 3 или 4, установить новое значение температуры (например, +1,5). Для ввода нового значения следует вновь кратковременно нажать кнопку 1.
	Чтобы выйти из режима регулировки температуры, необходимо нажать кнопку 2 или не использовать кнопки в течение 15 секунд.
	Витрина оснащена электронным термостатом с автоматической системой оттайки.
	Изменение длительности оттайки и интервала времени между циклами оттайки производится работниками сервисной службы.
	ВНИМАНИЕ! Во время установки промежутка времени между циклами оттайки доступны системные настройки контроллера, которые определяют работу витрины. Необходимо следить, чтобы их значения не изменились.
	Для изменения промежутка времени между двумя циклами оттайки вы должны получить доступ к меню. Нажав и удерживая кнопки 3 и 4 (одновременно), введите код (доступен только сервисной службе). Далее с помощью меню найти опцию «dEF», далее в подменю «dii»...
	ВНИМАНИЕ! Ручную оттайку витрины необходимо производить, как правило, при образовании большого снежного покрова на испарителе из-за неправильного выбора цикла автоматического оттаивания.
	Для включения оттайки вручную, однократно нажмите кнопку 2. Если есть условия для оттайки, то оттайка включится, при этом загорится светодиод оттайки.
	К обслуживанию витрины допускается лица, изучившие принцип действия, конструкцию витрины и прошедшие инструктаж по технике безопасности.
	В случае выхода из строя каких-либо элементов витрины, они должны заменяться одинаковыми компонентами, чтобы свести к минимуму риск возможного воспламенения вследствие использования неправильно выбранных комплектующих.
	ЗАПРЕЩЕНО использовать для заправки хладагент, отличающийся от указанного на шильдике.
	Техническое обслуживание витрины (кроме работ, указанных в таблице 3) и устранение неисправностей проводится специалистами сервисных центров или предприятия изготовителя согласно заявке на обслуживание или ремонт.
	ВНИМАНИЕ! Ложный вызов * специалиста оплачивается владельцем.
	*Ложным вызовом считается вызов, когда на момент прихода специалиста витрина работоспособна и соответствует техническим характеристикам, приведенным в руководстве по эксплуатации. Отсутствие владельца в назначенный день выполнения заявки приравниваетс...
	Владелец должен выполнять обслуживание витрины в течении срока эксплуатации на месте ее установки согласно рекомендациям, изложенным в таблице 3.
	Технические требования 
	Периодичность уборки витрины и очистка поверхностей определяется визуальным состоянием витрины и санитарными требованиями технологии хранения продукта, но не реже чем один раз в месяц.
	ВНИМАНИЕ! Прежде чем приступить к уборке витрины, следует отключить ее от электрической сети.
	Во время уборки используйте перчатки. Для мытья витрины можно использовать нейтральное моющее средство и мягкую ветошь. Не используйте горючие и абразивные материалы, а также чистящие средства неизвестного химического состава. Не мыть витрину прямой с...
	ВНИМАНИЕ! После окончания влажной уборки не включайте витрину до полного её высыхания.
	Перечень возможных неисправностей витрины и способы их устранения приведены в таблице 4.
	Таблица 4 - Перечень возможных неисправностей витрины и способы их устранения
	Хранение витрины производить в штатной упаковке при температуре от -25  С до +55  С и относительной влажности воздуха не более 80%. В воздухе не должно быть паров кислот, щелочей, а также других примесей, вызывающих коррозию. Штабелирование не разреша...
	ВНИМАНИЕ! Штабелирование некоторых изделий разрешается только в специальной заводской обрешетке при наличии на упаковке маркировки штабелирование.
	Запрещено хранить витрину на открытых площадках, подвергать воздействию атмосферных факторов и прямого солнечного света. Воздействие ультрафиолета может вызвать деформацию пластиковых элементов витрины.
	На предприятии действует система качества: ISO 9001:2015; ISO 14001:2015; OHSAS 18001:2007;
	Витрина- холодильная прилавок серии «GRACIA» соответствует основным требованиям техники безопасности, охраны труда и защиты окружающей среды следующих европейских директив и европейских стандартов: EN-ISO 23953-1/2; EN 60335-2-89; EN 61000-3-3; EN 55014;
	Директива 2006/42 ЕС «Машины и механизмы»;
	Применимые стандарты: EN 60204-1:2006/AC:2010;
	Директива 2004/30/ЕС «Электромагнитная совместимость»;
	Применимые стандарты: EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-3:2007/А1:2011/АС:2012; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008.
	Директива 2014/35/ЕС «Электрическое оборудование»;
	Применимые стандарты: EN 61000-6-1:2007.
	Эксплуатационные характеристики определены испытаниями, проведенными по стандарту UNI EN ISO 23953-2.
	19.УТИЛИЗАЦИЯ
	Витрина подлежит утилизации при достижении предельного состояния – разрушения элементов витрины, в результате чего становится электро- или пожароопасной.
	 Витрину отключить от сети электропитания.
	 Содержащийся в холодильной системе витрины хладагент извлечь из холодильного контура витрины с привлечением для этого специалистов сервисной службы .
	 После отключения от электросети и разгерметизации холодильного контура с извлечением хладагента витрина не представляет опасности для жизни, здоровья людей и окружающей среды.
	 Витрину утилизировать в соответствии с действующим законодательством с привлечением для этого организации , имеющей соответствующие лицензии по  утилизации.
	20.СЛУЖБЫ И ГАРАНТИЯ ИЗГОТОВИТЕЛЯ
	Срок службы корпуса холодильной витрины до списания составляет 12 лет. Предприятие – изготовитель гарантирует исправную работу холодильной витрины, при соблюдении требований и правил эксплуатации, оговоренных в настоящем руководстве и берет на себя га...
	Модель витрины, заводской номер витрины, дата продажи указываются в паспорте на холодильную витрину предприятием изготовителем, либо соответствующие данные заполняются в нем организацией, продавцом холодильной витрины.
	Изготовитель гарантирует возможность использования витрины по назначению на протяжении срока службы при условии проведения послегарантийного технического обслуживания.
	ВНИМАНИЕ! По окончанию срока службы витрины необходимо вызвать специалиста сервисного центра для определения ее пригодности к дальнейшей эксплуатации.
	Приложения А
	Электрическая схема витрины холодильной.
	Приложения Б
	Порядок сборки витрины
	Для обеспечения нормальной и бесперебойной работы витрины а также равномерного и качественного охлаждения продукта следует соблюдать ряд рекомендаций:
	 Запрещается закрывать продуктами воздухораздающие и воздухозаборные решетки;
	 Запрещено располагать продукты «навалом» препятствуя нормальной циркуляции воздуха;
	 Загрузку застекленного отсека витрины продуктами следует производить, не превышая норм загрузки, в объеме, ограниченном площадью карточек (по длине и ширине) и линией загрузки (по высоте).
	 При укладке продуктов необходимо обеспечивать их равномерное распределение по всей площади выкладки витрины;
	 Продукты следует располагать ровными рядами по всей глубине витрины, соблюдением зазоров между продуктами и элементами конструкции витрины.
	 Загрузка нижнего отсека производится без учёта массы продукта в рамках объема бокса ограниченного по глубине разграничителем.
	Расстояние между продуктами и корпусными элементами витрины должно быть не менее 20-30 мм., между рядами продуктов не менее 10 мм.
	Не рекомендуется ставить на поверхность светильника посторонние тяжелый предметы, т.к. это может привести к его деформации и повреждению стекол.

